VESSARYA®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéaria e Abastecimento - MAPA sob n°® 19916

COMPOSICAO:
methyl (E)-3-methoxy-2-{2-(6-trifluoromethyl-2-pyridyloxymethyl) phenyl}acrylate (PICOXISTROBINA)............. 100,0 g/L (10% m/v)
N-[(1RS,4SR)-9-(dichloromethylene)-1,2,3,4-tetrahydro-1,4-methanonaphthalen-5-yl]-3-(difluoromethyl)-
1-methylpyrazole-4-carboxamide (BENZOVINDIFLUPIR)......cccuiiiiiieiiiieseieieee et 50,0 g/L (05% m/v)
(@ L Ao Ia T =Te TT=T o) (ST OP PR 825 g/L (82,5% m/v)
GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO C2 FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDEROTULO
CLASSE: Fungicida sistémico dos grupos quimicos Estrobilurina (Picoxistrobina) e Pirazol Carboxamida (Benzovindiflupir)
TIPO DE FORMULACAO: Concentrado Emulsionavel (EC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Du Pont do Brasil S.A. - Alameda Itapecuru, 506 - Alphaville - CEP 06454-080 - Barueri - SP - Tel.: 0800-707 5517
Fax: (11) 4166-8420 - CNPJ 61.064.929/0001-79 - Cadastro Estadual n® 040 no CDA/SP - www.dupontagricola.com.br
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DOS PRODUTOS TECNICOS:

PICOXISTROBINA TECNICA - Registro MAPA n° 07905

e Du Pont Asturias S.L. - Valle de Tamon, Nubledo, 33469, Tamon - Carrefio - Asturias - Espanha « Du Pont de Nemours (France)
S.A.S. - Usine de Cernay, 82, Rue de Wittelsheim BP9 - F-68701 - Cernay Cedex - Franca

BENZOVINDIFLUPIR TECNICO - Registro MAPA n° 02314

e Syngenta Crop Protection Monthey S.A.- Rue de I'lle-au-Bois - CH-1870 - Monthey - Suica e Syngenta Crop Protection
Miinchwilen AG - Breitenloh 5 - CH-4333 - Miinchwilen - Sui¢a  Syngenta Nantong Crop Protection Co., Ltd. - No. 1 Zhang Yang
Road - Economic and Technological Development Zone Nantong - Jiangsu Province - China

FORMULADORES: » Du Pont de Nemours (France) S.A.S. - Usine de Cernay, 82, Rue de Wittelsheim BP9 - F-68701 - Cernay Cedex
- Franca < E.I. du Pont de Nemours and Company - Valdosta Manufacturing Center - 2509 Rocky Ford Road - 31601 - Valdosta -
Georgia - Estados Unidos da América = FMC Quimica do Brasil Ltda. - Rodovia Presidente Dutra, km 280, Pombal, CEP 27365-000,
Barra Mansa/RJ, CNPJ 04.136.367/0037-07, Registro no Estado n® UN014354/20.81.99 - INEA/RJ < Phyteurop - Rue Pierre My - Z.1.
Grande Champagne - 49260 Montreuil Bellay - Franca e Iharabras S.A. IndUstrias Quimicas - Av. Liberdade, 1701, Bloco B -
Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba - SP - CNPJ 61.142.550/0001-30 - Cadastro Estadual n°® 8 na CDA/SP e Servatis S.A. - Rod.
Presidente Dutra, km 300,5 - Fazenda da Barra - CEP 27537-000 - Resende - RJ - CNPJ 06.697.008/0001-35 - Cadastro Estadual n°
UN026985/20.63.99 no INEA/RJ « Ouro Fino Quimica Ltda. - Avenida Filomena Cartafina, n°® 22.335 - Quadra 14 - Lote 5 - Distrito
Industrial Il - 38044-750 - Uberaba - MG - CNPJ 09.100.671/0001-07 - Cadastro Estadual n°® 8.764 no IMA/IMG

N° do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, ABULA E ARECEITAE CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE. E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

AGITE ANTES DE USAR
IndUstria Brasileira

B CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CLASSE Iil - MEDIANAMENTE TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE II - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE




INSTRUCOES DE USO:

Vessarya® é um fungicida sistémico que contém picoxistrobina (do grupo quimico das estrobilurinas, inibidores da
quinona externa no complexo IIl) e benzovindiflupir (do grupo quimico pirazol carboxamida, inibidor do succinato
dehidrogenase no complexo Il). Ambos inibidores do fluxo de elétrons na respiragdo mitocondrial, mas em pontos de
atuacdo distintos, portanto, sem mecanismos de resisténcia cruzados. Vessarya® deve ser usado em pulverizagdes
preventivas para o controle de doencas da parte aéreada cultura de algoddo, cana-de-agucar, feijdo, milho e soja.
Vessarya® é seletivo para as culturas e doses para as quais sua aplicagcéo €é indicada.

Culturas Doenca Dose (mL/ha) Numero, Epoca e Intervalo de aplicagéo
Algodéo | Ramulose Efetuar no méaximo 4 aplicag6es por ciclo da cultura.
(Colletotrichum gossypii Iniciar as aplicagdes de forma preventiva entre os estadios de V2 e V4
var. cephalosporioides) 600 a900 | (2 a4 folhas verdadeiras). Reaplicar em intervalo de 14 dias. Utilizar a maior

dose em &reas com histdricos de epidemias frequentes e condi¢des de alta
frequéncia de chuvas.

Ramuléria Iniciar as aplicagBes preventivamente ao redor de 40 a45 dias da
(Ramularia areola) emergéncia da cultura ou nos primeiros sintomas, caso adoenc¢a ocorra
antes deste periodo. Repetir a segunda aplicacdo em intervalo de 14 a21
600 a 900 qi X - e ) " ; <
ias e as demais aplicacbes em 14 dias. Utilizar a maior dose para cultivares
mais suscetiveis e/ou locais com histérico de epidemias severas associadas
a condi¢des ambientais favoraveis ao desenvolvimento da doencga.

Volume de calda: 150 a 200 litros/ha

Cana-de- | Ferrugem-alaranjada Efetuar no maximo 5 aplicagdes por ciclo da cultura.

acucar (Puccinia kuehnii) Iniciar as aplicacdes de forma preventiva, quando as condi¢des forem
favoraveis para a ocorréncia da doenca. Reaplicar em intervalos de 30 dias.
As aplicagbes deverdo ser concentradas preferencialmente durante o
periodo de maior velocidade de desenvolvimento vegetativo da planta.
Utilizar a maior dose para cultivares mais suscetiveis e regides com
histérico de epidemias frequentes, associadas a condi¢Ges climaticas
favoraveis a ocorréncia da doenca.

300 a600

Volume de calda: 200 litros/ha

Feijao Mancha Angular Efetuar no maximo 3 aplicagdes por ciclo da cultura.
(Phaeoisariopsis griseola) Iniciar as aplicages preventivamente (aproximadamente 20 dias apos
600 2900 emergéncia), reaplicando se necessario a cada 14 dias. Utilizar a maior

dose em areas com histdrico de epidemias de mancha angular e/ou
cultivares suscetiveis associados a condi¢des climéaticas favoraveis ao
desenvolvimento da doenca.

Volume de calda: 200 litros/ha

Milho Ferrugem-polisora Efetuar no maximo duas aplicagdes por ciclo da cultura.

(Puccinia polysora) Realizar a 12 aplicacdo de forma preventiva durante a fase de 7 a 8 folhas
(V7/8), reaplicando no inicio da emissé@o do pendao (pre-VT) ou em intervalo
3002600 | de 14 a21 dias de acordo com o desenvolvimento da cultura e precocidade
da cultivar. Utilizar a maior dose, para cultivares mais suscetiveis e regifes
ou épocas de plantio com historico de epidemias frequentes, associadas
acondicBes climaticas favoraveis & ocorréncia da doenca.

Volume de calda: 100 a 200 litros/ha

Soja Ferrugem-asiatica Efetuar no maximo 2 aplicagdes por ciclo da culturada soja.

(Phakopsora pachyrhizi) 600 2900 Para ferrugem-asiatica, realizar o monitoramento da cultura desde o inicio
do ciclo. Realizar a 1a aplicagdo de forma preventiva até o estadio R1
(inicio da fase reprodutiva), reaplicando em intervalo méaximo de 14 dias.

Mancha-parda Para o controle das doencas de final de ciclo (DFC) (Mancha Parda e

(Septoria glycines) Crestamento Foliar) e Oidio, realizar aplicacdo de forma preventiva no inicio
do florescimento (estadio R1/R2) até o estadio R3 (inicio da formagao das

Crestamento-foliar 600 vagens); reaplicar em intervalo de 21 dias da primeira aplica¢do, ou

(Cercospora kikuchii) coincidindo com afase R5.1 aR5.3.

Oidio

(Microsphaera difusa)

Mancha alvo Iniciar as aplicagBes preventivamente até no maximo, no estadio R2,

(Corynespora cassiicola) reaplicando em intervalos maximos de 21 dias. Utilizar a maior dose para

600 a900 | condi¢bes mais favoraveis a ocorréncia da doencga (cultivares suscetiveis
e areas com histéricos de epidemias de mancha alvo) associados a
condicOes climaticas favoraveis ao desenvolvimento da doenca.

Volume de calda: 150 a 200 litros/ha




MODO/EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Vessarya® deve ser diluido em agua e aplicado em pulverizacdo na parte aérea e nas doses recomendadas nas
culturas para as quais € indicado. Agitar vigorosamente o produto na embalagem, antes da diluicdo, mantendo agitacéao
constante da calda no tanque de pulverizacdo, apos a diluicdo.

Se houver necessidade de interromper a pulverizacdo por algum tempo € aconselhavel manter o agitador funcionando.
Se esta interrupcao for mais longa, é necessario agitar novamente a calda antes de reutiliza-la.
Realizar o processo de triplice lavagem da embalagem durante o preparo da calda.

A boa cobertura de todos os tecidos da parte aérea das plantas é fundamental para o sucesso de controle das
doengas, independente do equipamento utilizado (terrestre ou aéreo). Desta forma o tipo e calibragdo do equipamento,
estadio de desenvolvimento da cultura, bem como as condigbes ambientais em que a aplicagdo é conduzida, devem
balizar o volume de calda, presséo de trabalho e diametro de gotas, a ser utilizado.

Aplicacéo terrestre: utilizar pulverizadores com tipos e espacamento de bicos recomendados pelos fabricantes. A
altura da barra deve obedecer as recomendacdes dos fabricantes devendo, em toda a sua extensao, estar na mesma
altura e ser adequada ao estadio de desenvolvimento da cultura, de forma a permitir uma perfeita cobertura das
plantas.

Mantenha a agitacdo do tanque e o registro do pulverizador fechado durante as paradas e manobras do equipamento,
evitando desperdicios e sobreposicao das faixas de aplicacdo ou deposicdo da calda de pulverizacdo a culturas
vizinhas.

O volume de calda podera variar, fora dos valores anteriormente sugeridos, de acordo com a tecnologia de aplicacéo
utilizada. Seguir as recomendacdes dos fabricantes dos equipamentos de aplicacdo e buscar acompanhamento de
profissional especializado.

E PROIBIDA A APLICACAO COM EQUIPAMENTOS MANUAIS OU COSTAIS.

Aplicacéo aérea:

- Antes da aplicacdo de Vessarya® o equipamento de pulverizagdo deve estar limpo, procedendo entdo a calibragem
do equipamento com agua para a correta pulverizagédo do produto.

- Aplicar através de aeronaves agricolas equipadas com barra e dotadas de bicos de jatos conicos cheio da série D ou
CP que produzam gotas de 200 a 400 micra, altura de voo 2 a 4 m sobre a cultura, densidade de gotas de 20 a 30
gotas/cm?, volume de aplicacdo: 20 a 50 litros de calda/ha.

- N&o sobrepor as faixas de aplicacéo.

Condig@es climaticas:

Devem ser respeitadas condi¢cdes de velocidade do vento de 3 a 15 km/hora, temperatura inferior que 30°C e umidade
relativa superior a 55%, visando reduzir ao maximo as perdas por deriva e evaporagao.

Nao realizar aplicacdo em condi¢cdes de inversdo térmica e de correntes ascendentes. N&o aplicar se houver rajadas de
ventos ou em condi¢cdes sem vento.

Lavagem do equipamento de aplicacao: Inicie a aplicagdo somente com o equipamento limpo e bem conservado.

Imediatamente apos a aplicagdo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento.

1. Com o equipamento de aplicacdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faga circular agua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores.

2. Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas
as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de
agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Estadual ou Municipal.

RECOMENDAGCOES PARA EVITAR A DERIVA:

Nao permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de agua, criacdes e areas de preservacao ambiental.

O potencial de deriva € determinado pela interacdo de muitos fatores referentes ao equipamento de pulverizagéo e ao
clima. O aplicador é responsavel por considerar todos estes fatores quando da deciséo de aplicar.

As Condicdes climaticas, o estadio de desenvolvimento da cultura, etc., nas proximidades de organismos néo alvos e
culturas para os quais o produto ndo esteja registrado, devem ser considerados como fatores que podem afetar o
gerenciamento da deriva.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do diametro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar o maior diametro de gotas, desde que esse diametro permita
uma boa cobertura do alvo aplicado.

APLICANDO GOTAS DE DIAMETROS MAIORES REDUZ O POTENCIAL DE DERIVA, MAS NAO A PREVINE SE AS
APLICACOES FOREM FEITAS DE MANEIRA IMPROPRIA OU SOB CONDICOES AMBIENTAIS DESFAVORAVEIS! Siga
as instrucdes sobre CondigBes de vento, Temperatura e Umidade e Inverséo térmica presentes na bula.

Tipo de bico:
Use 0 modelo de bico apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Considere o uso de bicos de baixa deriva. Siga
sempre as boas praticas para aplicacdo e a recomendagédo do fabricante.



Alturada barra:

Regule a altura da barra para a menor altura possivel para obter uma cobertura uniforme, reduzindo a exposi¢do das
gotas a evaporacao e aos ventos. Para equipamento terrestre, a barra deve permanecer nivelada com a cultura, e com
o minimo de solavancos, observando-se também a adequada sobreposi¢cdo dos jatos.

Ventos:

O potencial de deriva varia em fungcdo do vento. Muitos fatores, incluindo didmetro de gotas e tipo de equipamento
determina o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. N&o aplicar se houver RAJADAS DE VENTOS. No
caso de aplicagdo aérea, ndo aplicar em condicbes SEM VENTO.

Observacdes: condi¢cdes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os
padrées de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade:
Quando aplicado em condi¢Bes de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir gotas maiores para reduzir
o efeito da evaporacéo.

Inverséo térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral.
Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagdo de temperatura com relacdo a altitude e sdo comuns em noites
com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao por-do-sol e frequentemente
continuam até a manh@ seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela neblina ao nivel do solo, no entanto, se ndo
houver neblina, as inversées podem ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A
formacdo de uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indicam a presenca de uma inversao
térmica; enquanto que, se a fumaca for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicacdo de um
bom movimento vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:

AlgodE80.......cooviiiieiiiiiieen, 30 dias
(01 o F- S 30 dias
FeIJAO0....ciiiiiiiiiiie e, 07 dias
111 o T 42 dias
0] - VRS 21 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado durante o periodo de, no minimo, 72 horas apds a aplicagdo. Caso
necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para o uso
durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:

Desde que sejam seguidas as recomendac¢fes de uso, ndo deve ocorrer sintomas de fitotoxicidade para as culturas
indicadas.

Os usos do produto estdo restritos aos indicados no rétulo e bula.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRIGCAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZAGCAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMAQ@ES SOBRE OS_PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE

RECOMENDAGAO SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

Vessarya® é um fungicida composto por um pirazol carboxamida, o benzovindiflupir, inibidor do succinato
dehidrogenase no complexo Il (FRAC Grupo C2) e uma estrobilurina, a picoxistrobina, inibidor da quinona externa no
complexo Il (FRAC Grupo C3). Esta combinagdo de diferentes ativos faz parte de uma estratégia de gerenciamento de
resisténcia.

Qualquer agente de controle de doencas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido ao desenvolvimento de
resisténcia. O Comité Brasileiro de Acdo a Resisténcia a Fungicidas (FRAC-BR) recomenda as seguintes estratégias de
manejo de resisténcia visando prolongar a vida Util dos fungicidas:



- Utilizar sempre Vessarya® no programa de manejo fazendo a rotacdo com fungicidas com mecanismos de acgéo
distintos, sejam eles de sitio de agdo especifico e/ou multissitio, respeitando sempre as estratégias de manejo de
resisténcia do FRAC.

- Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagdo recomendados no rétulo/bula;

- Incluir outros métodos de controle de doengas (ex. Resisténcia genética, controle cultural, biologico, etc.) disponiveis
efetivos e apropriados no programa de Controle de Doengas;

- Fazer o monitoramento da doenca na cultura;

- Aplicar o produto sempre de forma preventiva;

- Respeitar vazio sanitario (eliminar plantas de soja voluntaria e plantas hospedeiras);

- Semear cultivares de soja precoce, concentrando a semeadura no inicio da época recomendada para cada regido
(escape);

- Evitar semeaduras em vérias épocas e as cultivares tardias. Ndo semear soja safrinha (segunda época);

- Semear soja com a densidade de plantas que permita bom arejamento foliar e maior penetracdo/cobertura do
fungicida;

- Considere sempre aplicar um fungicida com atividade multi-sitio (FRAC Grupo M), de acordo com as recomendacdes
do registrante, no programa de controle como estratégia de manejo de resisténcia.

- Sempre consultar um Engenheiro Agrdnomo para orientacdo sobre as recomendagfes locais para 0 manejo de
resisténcia.

- Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e/ou informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a
Resisténcia de Fungicidas (FRACBR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o controle das doencas, envolvendo todos os principios e medidas disponiveis e
viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de
semeadura, adubagdo equilibrada, fungicidas corretos, manejo da irrigagdo e outros, visam o melhor equilibrio do
sistema.

AVISO AO COMPRADOR:

Vessarya® deve ser utilizado exclusivamente de acordo com as recomendacdes de bula e rétulo. A Du Pont ndo se
responsabiliza por danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo ndo recomendado especificamente pela
bula e rétulo. Consulte sempre um Engenheiro Agronomo. O usuério assume todos os riscos associados ao uso nao
recomendado.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola. = Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do
produto. = Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de prote¢do individual (EPI) recomendados. < N&o
utilize equipamentos de protecdo individual (EPI) danificados. = Os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacdao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.
< Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos. « N&o desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca. « Ndo
transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragfes, animais e pessoas. ¢ Mantenha o produto
afastado de criancas, animais domésticos, alimentos, medicamentos ou ragao animal.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com 0 produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia. « Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos. *
Utilize equipamento de protecdo individual — EPl: macacdo de algodao hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de segurangca com protecdo lateral, touca arabe e luvas
de nitrila. « Manuseie o produto em local aberto e ventilado. = Produto sensibilizante dérmico.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

< Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. = Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas
horas mais quentes do dia. = Verifigue a diregcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto. e
Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicagdo e a colheita). = Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo de algodao hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; mascara com filtro mecéanico classe P2; 6culos de seguranga com protecdo lateral, touca arabe e luvas de
nitrila. « E PROIBIDA A APLICACAO COM EQUIPAMENTOS MANUAIS OU COSTAIS.



PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

 Sinalizar a area tratada com os dizeres: "PROIBIDA A ENTRADA, AREA TRATADA" e manter 0os avisos até o final do
periodo de reentrada. = Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de
reentrada, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagdo.
Mantenha o restante do produto adequadamente fechado, em sua embalagem original em local trancado, longe do
alcance de criancas e animais. = Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPI), lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagdo. = Os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados devem ser retirados
na seguinte ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara. ® Tome banho imediatamente apos
a aplicagdo do produto. = Troque e lave as suas roupas de protecao separado das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas utilizar luvas e avental impermeéavel. « Faga a manutencao e lavagem dos equipamentos de protecdo apds cada
aplicacdo do produto. = Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacbes do
fabricante. < Nao reutilizar a embalagem vazia. « No descarte de embalagens utilize equipamento de protec¢do individual
- EPI: macacéo de algodao hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rotulo, bula e/ou
receituario agronémico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado.
N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho.

Pele: em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita 4gua corrente e sab&o neutro.

Inalagao: se o produto for inalado ("respirado"), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental impermeéveis, por exemplo.

- INTOXICACOES POR VESSARYA® - INFORMACOES MEDICAS

Grupos quimicos Picoxistrobina: Estrobilurina
Benzovindiflupir: Pirazol Carboxamida

Vias de exposicao Oral, dérmica, ocular e inalatéria

Toxicocinética Picoxistrobina:

- Absorcdo: A principal rota de absorcdo € pela via oral, sendo as demais vias secundarias.
Ap6s a administracdo oral do produto, 70 a 80% do produto é absorvido rapidamente e
metabolizado.

- Distribuicdo: Quando o produto radiomarcado foi administrado via oral em ratos, pequena
radioatividade foi retirada nos tecidos para ambos sexos nos estudos de 10 e 100 mg/kg,
tanto em dose Unica como em doses repetidas.

- Acgdo: A picoxistrobina é bem metabolizada, resultando na formacdo de no minimo 42
metabdlitos. A principal rota metabdlica é a hidrolise éster e a conjugagdo com gulcoronideo.
Os principais metabdlitos identificados, foram estudados toxicologicamente e ndo foram
considerados relevantes quando comparados ao composto origem e sua toxicologia.

- Excrecdo: A principal via de eliminacao é as fezes e menor quantidade via urina.

Benzovindiflupir:

Apo6s administracdo oral em ratos, usando uma dose baixa e outra dose alta, o produto foi
rapidamente absorvido (60/80%) e amplamente distribuido nos tecidos. A eliminacao, tanto do
Benzovindiflupir como de seus metabdlitos se deu principalmente através da bile e das fezes
(90%, em 48 horas). As maiores concentracfes plasmaticas foram atingidas 2-4 horas e 6-24
horas apdés administragdo para a dose baixa e alta, respectivamente. A meia vida no plasma
foi de 2,5 dias. Ndo ha evidéncias de bioacumulagao. Os residuos no sangue e tecidos foram
baixos apds sete dias de administracdo. Foram identificados nove metabolitos, sendo que
SYN546041 e SYN546360 constituiram a maior proporcéo da dose administrada.

Mecanismo de Agdo | Picoxistrobina:

Os mecanismos de toxicidade em seres humanos ndo sdo bem conhecidos para
Picoxistrobina. Estudos sugerem que a atividade da Picoxistrobina em fungos é a de bloquear
o transporte de elétrons mitocondrial no local Qo do complexo lll, reduzindo a producdo de
ATP e inibindo a respiracao celular.

Benzovindiflupir:

Os mecanismos de toxicidade em humanos ndo sdo bem conhecidos para o Benzovindiflupir.
Estudos sugerem que o Benzovindiflupir induz um incremento da atividade enzimatica
hepatica da uridina difosfato glucoroniltransferase (UDPGT).




Sintomas e
sinais clinicos

Picoxistrobina:

Para produtos do grupo Estrobilurina os efeitos de super dosagem nao foram ainda reportados.
As exposi¢des ocupacionais ocorrerdo provavelmente pelas vias dermal e/ou por inalacao.
Contato cutdneo-mucoso: em coelhos, produtos do grupo das Estrobilurinas causaram
moderadas irritacdes oculares e dermal.

Ingestdo: em estudos com animais expostos a fungicidas do grupo das estrobilurinas foram
observados incremento no peso do figado, hipertrofia hepética, altera¢fes histopatologicas e
lesdes no figado. Em exposi¢bes severas podem ocorrer diarréias, vomitos, insuficiéncia renal,
enfraquecimento da consciéncia e dificuldade respiratoria.

Inalacdo: exposicdo a poeira do produto pode ocasionar irritagdo do nariz, garganta e
pulmdes.

Picoxistrobina nao produziu qualquer efeito teratogénico em testes com coelhos e ratos. Em
testes realizados com ratos, também n&do demonstrou possuir efeitos na reproducéao.

Benzovindiflupir:

Toxicidade aguda: ndo h&a dados de intoxicagdo em humanos.

Nos estudos realizados com animais, observou-se que o Benzovindiflupir foi toxico por
ingesté@o ou inalagdo. Nao é sensibilizante dérmico.

Toxicidade cronica: ndo ha dados em seres humanos.

Diagnéstico O diagnéstico é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e pela ocorréncia de quadro
clinico compativel.
Tratamento Antidoto: ndo ha antidoto especifico.

Tratamento: tratamento sintomatico e de suporte; remogdo da fonte de exposigéo;
descontaminacdo do paciente e prote¢@o das vias respiratorias.

Exposicéo Oral: em caso de ingestéo de grandes quantidades do produto:

1. Lavagem gastrica: na maioria dos casos ndo é necessaria.

Considere logo ap0s ingestdo de uma grande quantidade do produto (até 1 hora). Proteger as
vias aéreas durante o procedimento.

2. Carvédo ativado: liga-se a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a absorgéo
sistémica deles, se administrado logo ap0s a ingestéo (1 hora).

Suspensdo: 30 g de carvao/240 ml de agua. Dose: 25 a 100 g em adultos: 25 a 50 g em
criancas de 1 a 12 anos e 1 g/kg em menores de 1 ano;

3. Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter as vias aéreas permeaveis: aspirar
secregcBes, administrar oxigénio e intubar, se necessario. Atengcdo especial para parada
respiratoria repentina, hipotensdo e arritmias. Uso de ventilagcdo assistida, se requerido. Fluidos
intravenosos e monitorizagdo de oxigenagdo (oximetria/gasometria), eletrdlitos, ECG, etc.

4. Manter internagdo por no minimo 24 horas apds o desaparecimento dos sintomas.

Contra-indicagdes

A inducdo do vOmito é contra-indicada em raz&o do risco de aspiracdo e desenvolvimento
de pneumopatia quimica secundéria.

Efeitos sinérgicos

Desde que o Benzovindiflupir induz o incremento da atividade hepética de uridina difosfato
glucoroniltransferase (UDPGT), pode haver reducdo dos hormoénios tireodianos e pode ser
necessario um reajuste da dose de medicamentos que sao majoritariamente metabolizados
através de conjugacao por glucoronidacédo hepatica (como lorazepam, oxapezam, codeina, etc.).

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicag&o: 0800-722 6001 para notificar o caso e obter informacdes
especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicolégica - RENACIAT - ANVISA/MS
Notifique ao Sistema de Informacédo de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS).

Telefone de emergéncia da Du Pont do Brasil: 0800-701 0109

MECANISMOS DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide informag8es de toxicocinética no quadro acima.

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Nao ha sintomas especificos de toxicidade aguda.

» Toxicidade aguda oral - DL5Q oral (ratos fémeas) = 1750 mg/kg massa corporal.

» Toxicidade aguda dérmica - DL50 dérmica (ratos machos e fémeas): > 5.000 mg/kg de massa corporal.

« Toxicidade aguda inalatéria - CL50 inalatéria (ratos machos e fémeas): > 5,07 mg/L ar - 4 horas.

e Irritacdo dérmica (coelhos): nado irritante.

< Irritacdo nos olhos (coelhos): efeitos de irritacao reversiveis em até 48 horas. Nao houve opacidade ocular.
 Sensibilizacdo dérmica em cobaias: sensibilizante dérmico.




EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Picoxistrobina: O Picoxistrobina foi administrado por via oral na dieta de ratos durante um periodo de 24 meses em
diferentes concentracdes. Na maior dose, entre outras altera¢des houve reducdo no consumo de alimentos, diminuigédo
de peso e leve reducdo no peso dos rins de ambos os sexos. Com a administragcdo em diferentes concentracdes do
Picoxistrobina na dieta de camundongos por um periodo de 18 meses, 0s animais apresentaram na dose maior:
reducdo de peso, reducdo da hemoglobina e diminuicdo das células vermelhas em ambos os sexos e o figado dos ratos
machos apresentou-se aumentado. O ingrediente ativo, em testes com animais, ndo apresentou evidéncias de
carcinogenicidade, teratogenicidade, mutagenicidade e/ou efeitos sobre a reproducéo.

Benzovindiflupir: os o6rgaos-alvo foram o figado e a tiredide. N&o foi genotodxico, teratogénico, neurotoxico ou
imunotoxico. Administracao cronica de Benzovindiflupir causou hipertrofia hepatocelular em ratos fémeas e incremento
na incidéncia de adenomas tiredides de células foliculares em ratos machos; ndo houve esse tipo de alteracdes em
camundongos, pelo que se conclui ndo ser carcinogénico para humanos.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE 1)
() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II1)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

e Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente. = Este produto é ALTAMENTE TOXICO para
organismos aquaticos. = Nao utilize equipamentos com vazamento. « N&do apligue o produto na presenca de ventos
fortes ou nas horas mais quentes. e Aplique somente as doses recomendadas. « N&o lave as embalagens ou
equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a contaminacdo da agua. = A destinagéo
inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a
fauna, a flora e a salde das pessoas. * Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia
inferior a 500 (quinhentos) metros de povoacao e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de

250 (duzentos e cinglienta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagéo
susceptivel a danos. = Observe as disposicfes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as
atividades aeroagricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA
ACIDENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada. » O local deve ser exclusivo para produtos téxicos,
devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragcbes ou outros materiais. = A construcdo deve ser de alvenaria ou de
material ndo combustivel. « O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel. = Coloque placa de adverténcia
com os dizeres: CUIDADO VENENO. « Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente
criancas. = Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados. « Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢fes constantes na NBR
9843 da Associacdo Brasileira de Normas Técnicas - ABNT. e Observe as disposi¢cdes constantes da legislagédo
estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

e Isole e sinalize a area contaminada. = Contate as autoridades locais competentes e a Empresa DU PONT DO BRASIL
S.A. - telefone de emergéncia: 0800-701 0109. < Utilize o equipamento de protecdo individual - EPI (macacédo
impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos protetor e mascara com filtros). « Em caso de derrame, estanque o
escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos d'agua. Siga as instrucdes abaixo:
Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em
recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao devera mais ser utilizado. Neste caso consulte
o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolucédo e destinagéo final. = Solo: Retire as camadas
de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em um recipiente lacrado e
devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima. e Corpos d'agua: Interrompa
imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de
emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢Bes do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade de produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO, ou pé quimico, ficando a favor do vento para
evitar intoxicagoes.



PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGCAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

e LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos de Protecao
Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

- Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao vertical
durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

- Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s seguintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque
de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o jato
de agua paratodas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

e ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada com a tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

= DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto n&o tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de validade, sera
facultada a devolugédo da embalagem em até 6 (seis) meses apos o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um ano apés a
devolucdo da embalagem vazia.

e TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragfes, animais e
pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
- ESTAEMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

< ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

. DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.



e TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais e
pessoas.

» DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacé@o final das embalagens vazias, apos a devolugdo pelos usuéarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

» EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA
E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

» PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para a sua devolucao e destinagéo final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacdo, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.

= TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:
(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis).
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